DAROVACIA ZMLUVA
¢ 1252212019

uzatvorena v zmysle § 628 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obg&iansky zakonnik

Nadaciou:

Nadaény fond:

Adresa:

1CO:

IBAN:

Statutarny zastupca:

Osoba zodpovedna za grant:
Telefon:

Register, reg. ¢islo:

v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi:

Nadacia Pontis

Nadacny fond Tesco

Zelinarska 2, 821 08 Bratislava 2 T -
317 848 28 DIC 202 723
SK33 0200 0000 0027 2106 2753

Lenka Surotchak

Barbora Hullova

0917 434 287

Register nadacii vedeny MV SR, reg. ¢. 203/Na-96/463

(strana poskytujuica grant, d’alej len “Darca™)

Nazov organizicie:
Adresa organizicie:
Telefon:

E-mail:

1CO:

Statutarny zistupca:

Osoba zodpovedna za grant:

Nazov projektu:

Banka:

(d’alej len ,,Obdarovany)

s nasledovnym obsahom:

Centrum pre deti a rodiny Sarisské MichaPany

082 22, Sarisské Michal’any, Ul. Kapitana Nalepku 45/22
0918 539648

detskydomovslon@gmail.com

00352306

PhDr. Danka Onuferova

Mgr. Lubica HriciSinova
Zéhrada plna zdbavy

Statna pokladnica, dary, granty
SK 87 8180 0000 0070 0042 2846

L
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je darovanie finanénych prostriedkov v hodnote 300 EUR (slovom:
tristo eur) (d’alej len "Dar").

II.
Podmienky darovania

1. Darca bezodplatne prevadza Dar na Obdarovaného a Obdarovany nadobida Dar do svojho
vlastnictva a zaroveii vyhlasuje, ze Dar bez vyhrad prijima.



2. Darca prevedie na Obdarovaného Dar formou bezhotovostného prevodu na bankovy udet
Obdarovaného, uvedeny v hlavicke tejto zmluvy, a to do 10 dni odo diia podpisu tejto zmluvy
poslednou zo Zmluvnych stran.

3. Dar je poskytnuty bezicelovo v ramci grantového programu ,,Vy rozhodujete, my pomahame*,
aviak Obdarovany berie na vedomie, Ze ho je mozné pouZit' len na thradu opravnenych nakladov
¢innosti Obdarovaného, ktoré vznikli v obdobi od podpisu tejto Zmluvy oboma stranami do
28.2.2020. Zmluva sa uzatvira na dobu urditd na obdobie odo difa podpisu zmluvy oboma
zmluvnymi stranami do 28.2.2024. Pogas tejto doby je Obdarovany povinny dodrziavat dojednania
uzatvorené touto Zmluvou.

4. Opravnenymi nékladmi podFa bodu 3 tohto lanku sa rozumeji najmé, nie viak vyluéne :
a) ndklady na material a pomdcky, ktoré si potrebné na realiziciu a zabezpelenie aktivit
Obdarovaného,
b) cestovné néklady - doprava dobrovolnikov, w&astnikov aktivit Obdarovaného, preprava
materialov,
¢) organiza¢né niklady — napr. tla¢ materiélov (plagaty, letéky, pozvanky priamo spojené s aktivitami
projektu), prendjom priestorov na realizacie projektu, kancelarske potreby, postovné a kuriérske
sluzby,
d) odmeny — preplatenie odbornych prac vykonanych tretimi osobami (napr. odborni lektori),
e) mzdové naklady nie vysSie ako 50 % sumy Daru.

5. Obdarovany berie na vedomie, Ze Dar nie je opravneny pouZit' na:
a) nakup materialu, pomdcok, zariadeni nestvisiacich s aktivitami Obdarovaného,
b) prevadzkové néklady — naklady na energie, plyn, vodu, mobilné telefony, dlhodobé prenajmy
(prenajom vlastnych priestorov), bezné cestovné néklady, reprezentatné naklady, leasing vozidla,
odpisy auta, bezné cestovné vydavky,
¢) aktivity realizované pred poskytnutim Daru, t.j. pred podpisanim Darovacej zmluvy,
d) alkohol, tabakové vyrobky, ob&erstvenie,
e) iné vydavky, ktoré nie su u&elne a primerane vynalozené.

6. V pripade, ak Obdarovany vyuZije Dar alebo jeho &ast’ na igel, ktory je v rozpore s dobrymi mravmi,
Darca mé pravo od tejto zmluvy odstipit’ s G¢innostou ku diiu dorudenia ozndmenia o odstipeni
Obdarovanému, pri€om Obdarovany je povinny Dar vratit' Darcovi vo forme bezhotovostného
prevodu na bankovy et Darcu, uvedeny v hlavitke tejto zmluvy, a to do 7 dni od dorudenia
oznamenia o odstipeni.

7. Obdarovany sa zavizuje predlozit Darcovi zavere€nu spravu o pouziti Daru najneskér do 31.3.2020,
kde bude jasne a preukazatel'ne deklarovany spdsob pouzitia Daru v zmysle vyssie uvedeného v bode
3,4 a 5. ZavereCna sprava musi byt podana cez konto Prijemcu na www.pomahame.tesco.sk

8. Darca je opravneny vykonat’ kontrolu, & je Dar Obdarovanym pouZity v sulade s touto zmluvou
a Obdarovany sa mu zavizuje poskytnit’ potrebnii sii¢innost’ predlozenim dokladov preukazujacich
pouZitie daru.

1IL.
Osobitné a zaverefné ustanovenia

I. Prava a povinnosti zmluvnych stran, ak tato zmluva neustanovuje inak, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Ob¢ianskeho zadkonnika.

2, Tato Zmluva nadobiida platnost’ a Géinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

3. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu. Kazd4 zo
Zmluvnych stran obdrzi po jednom rovnopise.



Akékol'vek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mdzu vykonat iba na zéklade dohody
obidvoch Zmluvnych strén, a to vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve
podpisanych opravnenymi zéstupcami oboch Zmluvnych stran, ak d'alej nie je uvedené inak.

Obdarovany sa zavizuje, e neporusi pravne predpisy tykajuce sa boja proti korupcii
a tplatkarstvu platnych v rdmci pravneho poriadku, ktorym sa riadia Zmluvné strany
a ustanovenia tejto zmluvy. Obdarovany sa d’alej zavazuje riadit Protikorup&énymi zasadami,
ktoré tvoria prilohu &. 1 tejto Zmluvy, ktora je jej neoddelitelnou sucastou a zabezpetit' ich
dodrziavanie.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si zmluvu preditali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, priom vietky ustanovenia zmluvy si im zrozumitelné a dostatoéne urcitym
spdsobom vyjadruji slobodnii a vaznu vofu zmluvnych strén, ktord nebola prejavend ani v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok, o zmluvné stramy nizSie potvrdzujii svojimi

podpismi.

20 P 2,9/4 A
V Bratislave, diia ...£.7. 'i—‘/’(/// V Sari$skych Michalanoch, diia 16.08.2019

Za Darcu: Za Obdarovaného:

Centrum pre deti a rodiny
darisské Michafany

!
4 ale 9
o / ul. kpt. Nalepku 45/2
s / 082 22 Sarisské Michalany

214 zastupovanim
hak

Nadaicia Pontijs
Lenka Surotchak
Spravca nadacie

'y
Centrum pre deti a rodiny Sari¥ské
Michal’any
PhDr. Danka Onuferova
Statutarny zastupca



Priloha &. 1
Protikorupéné zasady

Dria 1.7.2011 vstipil vo Velkej Britanii do platnosti zakon proti korupcii a iplatkarstvu, tzv. UK Bribery
Act 2010. Tento zakon zavadza trestny &in “zlyhanie obchodnych spolocnosti v prevencii korupcie®.
Rovnako ako vo Velkej Britanii, aj v Slovenskej republike je trestnym ¢inom ponukanie, poskytnutie
alebo prijatie tiplatku.

Spolo¢nost TESCO PLC, ako aj vietky spoloénosti skupiny TESCO a spolo¢nosti s majetkovou ucastou
spoloénosti skupiny TESCO (d’alej spolu len ,,spolo¢nost TESCO®) v ramci svojho podnikania vzdy
zastavala pristup nulovej tolerancie ku korupcii a vyzadovala od svojich vlastnych zamestnancov
a zmluvnych partnerov konanie v stlade s protikorupénymi zakonmi. Platnost’ vysSie uvedeného zakona
na nas vak kladie zvy$ené naroky, aby sme boli v presadzovani naSich hodnét ddslednejsi a zaistili
vietkymi moznymi prostriedkami, aby ku korupénym konaniam v ramci nasich obchodnych vztahov
nedochadzalo.

Preto spolo¢nost TESCO zaviedla sériu protikorupénych opatreni, ktorych dodrZiavanie vyZzaduje od
svojich zamestnancov, ako aj obchodnych partnerov. Radi by sme tymto zdoraznili, Ze mame zaujem
spolupracovat’ iba so zmluvnymi partnermi, ktori zastavaji podobné hodnoty.

Jednym zo zavedenych opatreni su tzv. protikorupéné dolozky, ktoré si sicastou vSetkych nami
uzatvaranych zmliv. Protikorupéné opatrenia taktiez zahfiiaj preverovanie zmluvnych partnerov.
K dispozicii je aj ETICKA LINKA, na ktori mbzu zamestnanci aj tretie osoby oznamovat’ podozrenie
z korupcie /bezplatné telefonne &islo: +421 800 188 404, alebo e-mail: etickalinka@tesco—europe.com/.
Okrem toho v nasej spolo¢nosti funguje register darov, kde st zamestnanci povinni registrovat’ vietky
dary a pohostenia prijaté od tretich subjektov. V3etci nasi zamestnanci st povinni sa riadit’ niekol’kymi
vritornymi predpismi, ktoré maju za ciel’ zabranit’ korupénému konaniu. Vsetci zamestnanci sii okrem
iného viazani Etickym kédexom. Viac informacii o hodnotach, ktoré cti spoloénost’ TESCO pri svojom
podnikani, o pristupe naSej spolo¢nosti k nulovej tolerancii korupcie a o protikorupénych opatreniach
najdete na www.tesco.sk

Zmluvné strany sa zavéizujui dodrZiavat nasledovné protikorupcné zdsady:

a) neposkytovat’ alebo neponiikat’ Ziadne plnenie s ciefom presadit’ svoj zdmer Ci ziskat' pre ne
stihlas podporu alebo povolenie, ak ma prijemca spravnu alebo inti pravnu zodpovednost alebo
postavenie, v rdmei ktorych je schopny toto konanie ovplyvnit. Neposkytovat’ platby niekomu,
kto zaistuje administrativny proces, za ugelom ulah&enia alebo urychlenia realizcie tohto
procesu;

b) neposkytovat’ alebo neponukat platby zastupcovi, zakaznikovi, zmluvnému partnerovi,
dodévatelovi alebo inej tretej strane (alebo zamestnancovi niektorej z nich), ktoré by malo za
ciel’ presvedgit’ prijemcu k uzatvoreniu zmluvy alebo iného zavizku, alebo ich uzatvoreni za
priaznivej$ich podmienok ako tych , ktoré boli inak nadobudnuté;

¢) neprijimat od tretich os6b platby, ktorych udelom je presvedéenie k uzatvoreniu zmluvy alebo
iného zavizku Vasej spolognosti alebo ich uzatvorenie za vyhodnejsich podmienok, ako ktoré
by boli inak akceptované;

d) zakaz akéhokol'vek aktu korupcie alebo tiplatkarstva;

e) neposkytovat’ akékol'vek neprimerané dary alebo pohostenie verejnému Sinitelovi alebo inej
tretej osobe;

f) neprijat alebo neposkytniit’ dar, pokial’ si kladené podmienky na jeho poskytnutie alebo prijatie,
alebo pokial sa odakéva, Ze dar bude mat’ pre darcu za nasledok nejaky prospech (napr. zadanie
zakazky, udelenie povolenia) alebo ovplyvni akékoI'vek obchodné rozhodnutie;

g) neschval'ovat’ alebo vedome nenapomdct’ akejkol'vek tretej strane konat’ tak, ako je zakdzané
vysSie uvedenymi zadsadami.



